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CAPITOLULI

Inainte de micul dejun

— Unde se duce tata cu barda? o intreba Fern pe mama
ei, in timp ce puneau impreund masa pentru micul dejun.

— Pani afard, la cocina porcilor, ii rispunse doamna Ara-
ble. A fitat scroafa peste noapte.

— Da’ tot nu vad ce nevoie are de bardi, continui Fern,
care nu avea decit opt ani.

— Pai, zise mama, un purcelus s-a niscut beteag. E slaba-
nog si mult mai mic decit ceilalti. N-o si se-aleagi nimic de
el. Tata se duce sa-i facd de petrecanie.

— Si-i facd de petrecanie? izbucni Fern. Adici sa-l omoare?
Doar pentru ci-i mai mic decéc ceilalti?

Doamna Arable puse pe masi o cand cu sméintana.

— Nu tipa, Fern. Tarta are dreprtate. Probabil purcelusul
asta o0 sa moara oricum.

Fern didu la o parte un scaun care-i stitea-n drum si o
zbughi afara. Tarba era uda, iar piméantul mirosea a priméava-
ri. Pani si-l prindi din urmi pe tatil ei, Fern avea pantohi
leoarci.

— Te rog eu, nu-l omori, suspind fetita. Nu ¢ drept.
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Domnul Arable se opri din drum.

— Fern, ii spuse el cu blandete, va trebui sa inveti sd te
stipanesti.

— S4 md stipinesc? tipd Fern. Aici ¢ vorba de viatd si de
moarte $i tu-mi spui sa ma szdpdnesc.

Lacrimile incepuri si-i curga pe obraji. Apuci de coada bir-
zii cu amandoud mainile si incerca sd i-o smulga tatalui sau.

— Fern, 1i spuse domnul Arable. Stiu mai bine ca tine cum
se cresc purceii. Un purcel beteag o si ne-aduci numai neca-

zuri. Hai, sterge-o de-aici.




— Da’ nu-i cinstit, continud Fern si strige. Doar nu-i vina
purcelusului ci s-a nascut mai mic. Ce, daci ex m-as fi nascut
mai micd, m-ai fl omorit si pe mine?

Domnul Arable zAmbi.

— Cum si fac una ca asta? raspunse el, uitAndu-se cu dra-
goste la fetita lui. Dar aici e cu totul alta treabi. O fetita e
una, un purcelus slibinog — alta.

— Eu nu vad nicio deosebire, insistd Fern, fira sa-si ia mai-
nile de pe barda. Asta-i cea mai mare nedreptate de care-am
auzit in viata mea.

Pe chipul lui John Arable se strecurd o expresie stranie.
Pirea cid si el e gata si izbucneasca in plans.

— Atunci, bing, spuse el. Intoarce-te-n casi si-o si-ti aduc
amiricul ila de purcel. O si te las sd-l cresti cu biberonul, ca
pe-un copilas. Ca si vezi singuri cit ¢ de greu s cresti un
porc.

Cand domnul Arable reveni in casd peste o jumitate de
ori, ducea sub brat o cutic de carton. Fern era in camera ei,
sa-si schimbe pantofii. Masa din bucitirie era intinsd pen-
tru micul dejun si mirosea a cafea, sunca prijitd, a tencuiald
umeda si a fum de la soba pe lemne.

— Pune-o pe scaun! spuse doamna Arable.

Domnul Arable aseza cutia pe locul lui Fern. Apoi se duse
la chiuveta, se spala pe maini si se sterse cu prosopul.

Fern cobora scarile agale. Avea ochii rosii de plans. Cind se

apropia de locul ei, vizu cutia clatinindu-se si auzi un raciit



dinauntru. Isi privi intrebator tatal. Ridicd apoi capacul. Din
cutic o privea purcelusul nou-niscut. Era alb. Lumina dimi-
netii i s filra roz prin urechi.

— E al tau, spuse domnul Arable. A scipat de o moarte
timpurie. $i sd md ierte Domnul pentru prostia pe care am
facut-o.

Fern nu-si mai putea lua ochii de la purcelul pipernicit.

— O, sopti ca. Uitati-vi numai la el! E absolut perfect.

Inchise cu grija cutia. Mai intdi isi saruta tatil, apoi se duse
si-si sirute mama. Deschise din nou cutia, scoase purcelusul
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si isi lipi obrazul de el. Chiar atunci intrd in buciririe fratele
ci, Avery. Baietelul avea zece ani. Era inarmat pana-n dinti.
Intr-o mana ducea o puscd cu aer comprimat, in cealaltd avea
un pumnal de lemn,

— Ce-i ila? sc interesa el. Ce are Fern acolo?

— Are un musafir la micul dejun, ii spuse doamna Arable.
Spali-te pe maini si pe fatd, Avery!

— Da si vad, spuse Avery, lasind jos pusca. Sdracia aia-i
porc la tine? Frumos exemplar, n-am ce zice. Parca-iun sobo-
lan alb.

— Spali-te i treci la masd, Avery, ii spuse mama. Intr-o
juma’ de ora trece autobuzul scolii.

— Imi dai si mie un porc, tata? intrebd Avery.

— Nu!Nu dau porci decit cui se trezeste devreme, il anun-
ta domnul Arable. Fern s-a sculat cu noaptea-n cap, stridu-

indu-se si alunge nedreptatea din lume. Drept recompensa,



s-a ales cu un purcelus. E micut, nu zic, dar e totusi un porc.
Asta ne arati ce se poate intAmpla daci cineva se trezeste la
timp. La masa!

Dar Fern nu putea manca inainte ca purcelusul ei si suga
un pic de lapte. Doamna Arable gisi un biberon si o tetina
de cauciuc. Umplu biberonul cu lapte cald, ii fixa tetina la
gurd si i-] intinse lui Fern.

— Da-i micul dejun, spuse ea.

In clipa urmitoare, Fern se asezd pe dusumea intr-un colt
al bucitariei cu bebelusul pe genunchi si-l invita cum si bea
din biberon. Purcelul, ¢t era el de mic, avea pofta de méncare
si nu i-a trebuit mult s3 prinda miscarea.

Din sosea se auzi claxonul autobuzului scolii.



— Fugiti! ii indemna doamna Arable, ludnd purcelul din
bratele lui Fern si punindu-i o gogoasi in mana.

Avery isi insfica pusca, pescuind din fugd inci o gogoasi.

Iesird in drum alergind si se urcard in autobuz. Fern nici
nu-i biga in seama pe ceilalti copii. Se uita doar pe fereastra,
gandindu-se cit de frumoasi ¢ viata si ce norocoasi era ea si
poarte singurd de griji unui purcelus. PAna si ajunga la scoal,
Fern deja gisise un nume pentru noul ei tovaris — alesese cel

mai frumos nume care-i venise in minte.



— 1l cheami Wilbur, sopti ea, ca pentru sine.

Inci se mai gindea la purcel cand invititoarea o intreba:
— Fern, care ¢ capitala statului Pennsylvania?

— Wilbur, raspunse Fern, ca prin vis.

Toata clasa incepu sd chicoteascd. Fern se facu rosie ca

sfecla.



CAPITOLULII

Wilbur

Fern tinea la Wilbur ca la ochii din cap. Ii era drag si-1
méngaie, si-i dea de mancare, si-l duci la culcare. In fieca-
re dimineata, de cum se trezea, ii incilzea laptele, 1i punea
bavetica si ii tinea biberonul s sugi. Dupi-amiaza, cAnd
autobuzul gcolii oprea in fata casei, fetita cobora dintr-un
salt si dadea fuga in bucitirie, si-i pregiteasca purcelului un
nou biberon. Il mai hrinea o datila cini si apoi, inci o dati,
inainte de culcare. Doamna Arable ii didea si ea un biberon la
prinz, in fiecare zi cit Fern era la gcoali. Lui Wilbur ii plicea
grozav laptele si tare se mai bucura vizind-o pe Fern cum fi
incilzeste un nou biberon. Didea s3 se ridice pe piciorusele
dinapoi si se uita la ea cu ochi plini de iubire.

In primele zile, Wilbur a avut voie si locuiasci lingi soba
din bucitirie, in cutia lui. Apoi, cAnd doamna Arable a ince-
put si se planga, I-au mutat intr-o cutie mai mare, in magazia
de lemne. Cind a implinit doui siptimAani, l-au mutat afar3.
Infloreau merii si zilele se ficeau tot mai calde. Sub un mir,

domnul Arable a ficut un tarc numai pentru Wilbur si a pus



acolo un cotet mare, de lemn, in care a agternut un strat gros
de paie. In peretele cotetului a tiiat o deschizituri prin care
Wilbur putea intra si iesi in voie.

— N-o si-i fie frig noaptea? a intrebat Fern.

— Nu, i-a spus tatil ei. Urmireste-1 si vezi ce face.

Cu un biberon de lapte la ea, Fern intri in tarc si se ageza
la ridicina mirului. Wilbur didu fuga la fetitd, iar ea ii tinu
biberonul in timp ce sugea. Cind termini si ultima picirura
de lapte, purcelul grohai multumit si intrd in coteg clitindn-
du-se somnoros pe picioruge. Fern trase cu ochiul in cotet.
Wilbur sipa cu ratul in stratul de paie. Curind, ficuse deja
un tunel. Se tiri in el si disparu cu totul din vedere, acoperit
de paie. Fern nu-si mai incipea in piele de bucurie. I se luase

o piatri de pe inim4 vizand ci bebelusul ei doarme la cildura.
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In fiecare dimineat, dupi micul dejun, Wilbur o insotea
pe Fern pana in drum si astepta cu ea pani la venirea autobu-
zului. La plecare, Fern 1i ficea cu mana, iar el riménea uitin-
du-se dupa autobuz pana cind dispirea dupi prima cotitura.
Card vreme Fern era la scoald, Wilbur riménea inchis in tarc.
Dar dupa-amiaza, de indati ce ajungea acasi, fetita il scotea
de acolo, iar el 0 urma peste tot. Daca intra in casa, venea si
Wilbur. Daci urca la etaj, Wilbur agtepta cuminte la picioare-
le scirii sd coboare din nou. Daca mergea si-si plimbe papu-
sa cu ciruciorul, Wilbur umbla dupi ea. Uncori, in timpul
acestor plimbari, Wilbur obosea. Fern il lua in brate si-l aseza
in cirucior, langi pipusi, unde tare-i mai plicea. Iar daci era
grozav de obosit, inchidea ochii si adormea sub plipumioara
papusii. Arira foarte dragut cu ochisorii inchisi, pentru ca
avea gene din cale-afard de lungi. Si papusii i se inchideau
ochii. Atunci Fern impingea ciruciorul cit mai incetisor, ca
sa nu-si trezeasca bebelusii.

Intr-o dupi-amiazi cilduroass, Fern si Avery si-au pus cos-
tumele de baie si s-au dus la rau, si se scalde. Wilbur o urma
pe Fern pas cu pas. Cand fetita a pasit in apa, Wilbur a intrat
dupd ea. Darapais-a pirut destul de rece — prea rece pentru
gustul lui. Asa cd, pe cind cei doi copii inotau, se jucau si se
stropeau, Wilbur a rimas si-si faci de lucru in noroiul de
la malul paraului, care era cildut si umed, si incAntitor de
moale si de lipicios.

Fiecare zi era fericita si fiecare noapte era pasnici.



